
REPUBLIKA E KOSOvES - REPUBLIKA KOSOVO - REPUBLIC OF KOSOVO 

GJYKATA KUSHTETUESE 
USTAVNISUD 

CONSTITUTIONAL COURT 

Pristina, dana 3. jula 2023. go dine 
Br. ref.: RK 2232/ 23 

RESENJE 0 NEPRIHVATLJIVOSTI 

u 

slucaju hr. KI38/22 

Podnosilac 

Elvis Drmaku 

Ocena ustavnosti resenje Apelacionog sud a 
PN. hr. 1297/21 od 28. januara 2022. godine 

USTA VNI SUD REPUBLlKE KOSOVO 

u sastavu: 

Gresa Caka-Nimani, predsednica 
Bajram Ljatifi, zamenik predsednika 
Selvete Gerxhaliu-Krasniqi, sudija 
Safet Hoxha, sudija 
Radomir Laban, sudija 
Remzije Istrefi-Peci, sudija i 
Nexhmi Rexhepi, sudija 
Enver Peci, sudija 

Podnosilac zahteva 

1. Zahtev je podneo Elvis Drmaku iz Smedereva, Republika Srbija eu daljem tekstu: 
podnosilac zahteva), koga zastupa IIi Bokshi, advokat iz Dakovice. 
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Osporena odluka 

2. Podnosilae zahteva osporava resenje [PN. br. 1297/21] od 28. januara 2022. godine 
Apelacionog suda Cu daljem tekstu: Apelaeioni sud) u vezi sa resenjem [Po br. 69/21] od 17. 
deeembra 2021. godine Osnovnog suda u Dakoviei, Cu daljem tekstu: Osnovni sud). 

Predmetna stvar 

3. Predmetna stvar ovog zahteva je oeena ustavnosti osporenog resenja, kojim se navodi da 
su podnosioeu zahteva povredena prava i osnovne slobode koje su zagarantovane clanom 
5. [Jeziei] i clanom 30. [Prava Optuzenog] Ustava Republike Kosovo Cu daljem tekstu: 
Ustav) u vezi sa Clanom 6. CPravo na pravicno sudenje) Evropske konveneije oljudskim 
pravima Cu daljem tekstu: EKLJP). 

Pravni osnov 

4. Zahtev je zasnovan na stavovima 1 i 7, clana 113. [Jurisdikeija i ovlascene strane] Ustava, 
clanovima 22. [Proeesuiranje podnesaka] i 47. [Individualni zahtevi] Zakona br. 03/L-121 
o Ustavnom sudu Republike Kosovo Cu daljem tekstu: Zakon) i pravilu 32 [Podnosenje 
podnesaka i odgovora] Poslovnika 0 radu Ustavnog suda Republike Kosovo Cu daljem 
tekstu: Poslovnik). 

Postupak pred Ustavnim sudom 

5. Dana 4· aprila 2022. godine, podnosilae zahteva je putem poste podneo svoJ zahtev 
Ustavnom sudu Republike Kosovo Cu daljem tekstu: Sud). 

b. Dana 12. aprila 2022. godine, ~ud Je obavestio podnosioea 0 reglstraeiJI zahteva 1 trazlO od 
zakonskih zastupnika podnosilaea zahteva da podnesu punomocja za zastupanje pred 
Ustavnim sudom. Istog dana, jedna kopija zahteva je poslata i Apelaeionom Sudu. 

7. Dana 20. aprila 2022. godine, predsedniea Suda, je Odlukom [GJR.KI 38/22] imenovala 
sudiju Selvete Gerxhaliu Krasniqi za sudiju izvestioea i Vece za razmatranje, sastavljeno od 
sudija: Gresa Caka Nimani Cpredsedavajuca), Bajram yatifi i Safet Hoxha Cclanovi). 

8. Dana 26. maja 2022, zakonski zastupnik podnosioea zahteva je sudu prilozio trazeno 
ovlascenje. 

9. Dana 26. novembra 2022, Sudje trazio informaeiju od Osnovnog suda u Dakoviei u kojoj 
se fazi postupka nalazi predmet podnosioea zahteva po optuzniei [PP.II.br.250/19]. 

10. Dana 7. deeembra 2022, Osnovnog suda u Dakovicije informisao sud daje za 8. dec 2022 
zakazan nastavak glavne rasprave na kojoj ce se na predlog tuzilastva saslusati svedoei uz 
napomenu da su sve rasprave oddane uz prisustvo zastupnika i sudskog tumaca. 

11. Dana 5 juna 2023. godine, Vece za razmatranje je razmotrilo izvestaj sudije izvestioea i 
jednoglasno iznelo preporuku Sudu 0 neprihvatljivosti zahteva. 
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Pregled cinjenica 

12. 

13· 

14· 

15· 

Podnosilac zahteva je Srpski drzavljanin pripadnik ASkaliske zajednice koji vee duze vreme 
zivi na teritoriji Republike Kosovo, taenije na teritoriji opstine Dakovica, Podnosilac 
zahteva se nalazi na izddavanju zatvorske kazne u zatvoru Dubrava zbog izvrsenja 
krivienog dela koje je iste prirode ali nema nikakve veza sa delom koje je predmet sadasnjeg 
zahteva. 

Dana 7. februara 2019. godine, podnosilac zahteva je u svojstvu osumnjieenog saslusan u 
policijskoj stanici u Dakovici povodom osnovane sumnje da je izvrsio vise krivienih dela 
produzena teska kraaa. Podnosilac zahteva je tom prilikom upoznat sa svojim pravima, 

" 1. Za lcrivicno delo za koje se optuzuje, 
2. Za pravo da bi cutao ida ne bi odgovorio na nijedno pitanje osim inJormacija za 
njegov Injen identitet, 
3. Za pravo na prevod ako on iii ona ne razume iii ne govori jezik lica koji upravUa 
postupak saslusanja, 
4. Za pravo za po moe branioca i konsulatacije sa njim pre i tokom saslusanja, 
5. Za cinjenicu da njegova Injena izjava moze da se upotrebi kao dokaz pred sud om, 
6. Za cinjenicu da on lona moze da trczZi uzimanje dokaza za njegovu Injenu odbranu." 

Nakon saslusanja podnosilac zahteva je izjavio da razumeo svoja prava i delo koje mu se 
stavlja na teret i svoje rueno potpisao zapisnik 0 saslusanju u kojem je priznao izvrsenje 
krivienih dela, nije trazio odbranu odnosno zastupnika, pri tom se celokupni po stupak 
vodio na albanskom jeziku bez ikakve primedbe podnosioca zahteva. 

Dana 9. februara 2019. godine OS110V110 tuzilastvo u Dakovici (u daljem tekstu: OSllovno 
tuzilastvo) podiglo je optuznicu [PP.ILbr.250/19J protiv podnosioca zahteva zbog 
osnovane sumnJe cia Je lzvrSlO l<nVlcno delo produzena tesica icrada IZ ciana 327., stav 1., 

pod stav 1.1., u vezi sa clanom 81. Krivienog zakonika Republike Kosovo (u daljem tekstu: 
KZRK) i krivicnog dela produzena kraaa, iz clana 325., stav 2., u vezi sa clanom 81. KZRK-
a. 

16. Ne utvrclenog datuma podnosilac zahteva je poslat na izd1'2avanje zatvorske kazne zbog 
izvrsenja krivienog dela koje je iste prirode ali nema nikakve veza sa delom koje je predmet 
sadasnjeg zahteva 

17. Dana 11. novembra 2021. godine, Osnovni sudje od1'2ao prvo saslusanje po ovom predmetu 
koje je od1'2ano na albanskom jeziku uz prisustvo zastupnika podnosioca zahteva (koji mu 
je dodeljen po sluzbenoj dillnosti) na kome je podnosilac zahteva izjavio da je razumeo 
optuznicu i da nije potrebno dodatno objasnjenja, takocle se po pitanju priznavanja krivice 
podnosilac izjasnio da ne priznaje krivicu. S obzirom na Cinjenicu da podnosilac zahteva 
nije priznao krivicu Osnovni sudje zakaza odugo saslusanje za 13. decembra 2021. godine. 

18. Dana 7. decembra 2022. godine, podnosilac zahteva je ulozio zahtev za odbacivanjem 
optuznicu [PP.II.br.250/19J i prigovor za dokaze tuzilastva Osnovnom sudu, trazeCi da se 
optuznica odbaci jer je prema podnosiocu zahteva zasniva na neprihvatljivim dokazima i 
iskazi podnosioca zahteva su uzeti bez prisustva prevodioca odnosno na Albanskom jeziku 
koji ne razume. 

19. Dana 17. decembra 2021. godine, Osnovni sudjeje resenjem [P.br.69/21J odbio zahtev za 
odbacivanjem optuznicu [PP.ILbr.250/19J podnosioca zahteva kao neosnovan, 
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obrazlazuCi, " navodno izjczve leoje su date u poIiciji 07.02.2019. godine i 04.02.2021. 

godine, uzete su u suprotnosti sa zaleonsldm odredbama ialeo je isti priznao lerivicu na 
dobrovoljan naCin, shvativsi unapred posledice i leoristi priznavanja lerivice. }\,iI eautim, sa 
obrazlozenjem da isti nije imao prevodioca, vecje optuzeni bio i prije oswnnjicen i optuZen 
ali i sada osuaen za lerivicna dela ove prirode i istije i u preaasnjim slucajevima govorio 
albansld jezile, izjavio je i bez prisustva prevodioca, sto zndCi da u leonleretnom slucaju, isti 
je bio svestan 0 datoj izjavi i razumeo ju je i potpisao je izjavu. Taleoae, u leonleretnom 
slucaju, krivicna dela za leoje se optuzuje Elvis Drmaleu, predstavljaju lerivicna dela i ne 
postoji nijedna oleolnost leoja isleljucuje njegovu lerivicnu odgovomost, dalde u 
leonleretnom slucaju, sa doleazima na leojima se zasniva ophLinica, potvrallje se dobro 
osnovana sumnja daje isti, dana, mestu i nacinu leao u tri taclee izrelee ophlznice, izvrsio 
krivicna dela sa leojima se tereti, prema tome, predlaiem sudu da zahtev za odbacivanje 
optuznice i prigovor doleaza odbije leao neosnovan i da se nastavlja sa glavnim 
pretresom. ". 

20. Dana 27. decembra 2021. godine, podnosilac zahteva je protiv resenja [P.br.69/21] od 17 
decembra 2021 godine Osnovnog sud a 0 odbacivanju optuznice, izjavio zalbu Apelacionom 
sudu zbog, zbog povrede krivicnog zakona i Ustava Kosova. U svojoj zalbi podnosilac 
zahteva je predlozio Apelacionom sudu da preinaci pobijeno resenje i odbaci optuznicu 
[PP.II.br.250/19] jer je nepodrZana dokazima i iskazi podnosioca zahteva su uzeti bez 
prisustva prevodioca odnosno na Albanskomjeziku koji ne razume. 

21. Dana 28. januara 2022. godine, Apelacioni sudje, resenjem [PN. br. 1297/21], odbio, kao 
neosnovanu, zalbu podnosioca zahteva. U obrazlozenju gore navedenog resenja, Apelacioni 
sud je izmedu ostalog obrazlozio " Zalbeni navod da je olerivljenom prekrsena prava 
njegovog jezilca, ocliwsno, da izjava istoy data u poIiciji 07.02.2019. yodille, uzeia je u 
suprotnosti so clc11lom 14. ZKP-a,jer je uzeta bez prisustva prevodioca, lerivicno vece ovog 
suda ocen)tl)e do ova tvrdn)a ne stop, clryemCa)e da)e okrzv0em sasiusao od strane 
policije 0702.2019. godine, meautim isti se obavestio so svim njegovim pravima leoja mu 
pripadaju premo zaleonu i time i za njegovo pravo no prevod aleo ne razume iii ne govori 
jezile osobe leoji vodi postupale saslusary·a, sto se moze utvrditi iz talevo zapisnilea 
saslusanja, zapisnile leoji potpise sam okrivljeni bez ilealeve primedbe. So druge strane, 
okrivljenom Elvis Drmaleuje 04.02.2021. godine uzeta izjava i u hlzilastvu, prisutanje 
bio i prevodilac suda A. G., taleo nesto se potvrauje iz zapisnilea od gore navedenog 
datuma i potpisanog bez ilealeve primedbe od prisutnih, u ovom slucaju, prava olerivljenog 
sto se tice leoriscenjujezilca leoji razume, u potpunosti su postovani i leao rezultat ovoga, 
ne stoje zalbene tvrdnje branioca u ovom pogledu. Krivicno vece Apelacionog suda 
ocenjuje da ne stoji ni zalbena tvrdnja da izjave oStecenih F. E., G. D., i V.t H., ne mogu se 
izvoditi leao direletni doleazi, zbog cinjenice jer iste se nisu obezbedile u sldadu sa 
zaleonsleim odredbama clana 132. stav 6, ZKP-a. 6njenicaje da u tuZilastuu nije preduzeo 
proceduralne radnje odreaene u stavu 6, clana 132. ZKP-a, meautim, taleo nesto ne 
predstavlja talevo lersenje leoje bi uslovili donosenje jedne drugacije odlulee od one lcoju je 
doneo prvostepeni sud u pobijenom resenju, ovo jer olerivljeni, odnosno, odbrana, 
prihvatU·ivost isleaza ostecenih moze da osporava i u leasnijimJazama postuplea i, samom 
cinjenicom ne obavestavanja od strane tuZilastva, odbrana se ne doleazllje od zaleonslee 
mogucnosti za osporavary·a isleaza. I tvrdnje oleo Cinjenicnog stanja da olerivljeni nije 
poCinilac lerivicnih dela, sada u ovojJazi lcrivicnog postuplea su neosnovani,jer dogaaaj 
predstavljen od branioca olerivljenog se ne moze razmatrati u ovoj Jazi krivicnog 
posruplea, zbog Cinjenice jer sud nije ovlascen da izvrsi ocenu doleaza u ovoj Jazi posruplea, 
tvrdnje branioca olerivU·enog u leonkretnom slucaju su pitanja leoja ce se oceniti i utvrditi 
u daljem glavom pretresu, naleon izvoaenja doleaza, leada ce se i utvrditi lerivica ili 
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nevinost olerivljenog u leonleretnom slucaju. Stoga, zaleUucale prvostepenog suda da se sa 
ovim lerivicnim pitanjem mora iCi u glavni pretres lmleo bi se izvodili doleazi i na ovaj 
nacin provicno utvrdilo Cinjenicno stanje je provicno, zaleUucale leoji u celini podrzava i 
ovaj sud.". 

22. Dana 21. novembra 2022. godine, Osnovni sudje odrZao glavni pretres po ovom predmetu 
gde je uzeta izjave podnosioca zahtev u svojstvu okrivljenog kao i izjavajednog od svedoka, 
s obzirom da se ostali svedoci nisu pojavili glavni pretres je prekinut i zakazan za 08. dec 
2022 godine i cilju obezbedivanja iskaza ostalih svedoka u postupku. 

N avodi podnosioca 

23. Sud podseca da podnosilac zahteva navodi da su mu osporenim resenjem povredena prava 
zagarantovana clanom 5. [Jezici], clanom 30. [Prava Optuzenog] Ustava kao i clanom 6. 
(Pravo na pravicno sudenje) EKLJP-a. 

24. Podnosilac zahteva navodi da govori, "srpslcijezile leao maternjijezile i nemacleijezile, posto 
je odrastao u Nemacleoj, dole ne razume albansleijezile iii ga rozume veoma slabo". 

25. U vezi sa navodnom povredom clana 5 Ustava podnosilac zahteva navodi da ne govori i ne 
razume Albansld jezik, ada je postupak u policiji voden na Albanskom jeziku i shodno tome 
ima nekoliko navoda: 

a) U ovoj stvari je evidentno da moj bronjenile ne razume albanslei jezile, leoje je utvrdio 
sud i tuZilastvo, leada je odredio prevodioca, talevu tvrdnju Apelacionog suda je 
upsurclllu, posto je mom bT'Ulljellileu cluto clu potpise clolcul7lemzt, jezile leojeg NE 
RAZUlVIE, prema tome, ne moze se reCi claje sumo potpisao taj doleumenat i objasnila 
su se prova oicnv0enog z da)e T'Uzwneo lZ)aVU ico)u)e potplsao. 

b) Isti ne zna albansleijezile ialeo su mu procitana prova na albansleomjezileu, nije imao 
lealeo da ih rozwne jer ne zna albanslcijezile. Vredi pomenuti da muje policija uslerotila 
provo na odbronu, napominjuCi u izjavi, navodno da moj bronjenilc ne zahteva 
branioca. U ovoj stvari opruznica je os nov ana u izjavi datoj u policiji, stoga mom 
branjenilcu su uslerocena elementarna ustavna prava u ovom lerivicnom posrupleu, a 
naroCito sa resenjem br. PN.br.1297/21 od 28.01.2022. godineApelacionog suda. 

26. U vezi sa navodnom povredom Clana 30 Ustava i clana 6. EKLJP-a podnosilac zahteva 
navodi: "UslcroCivanjem prava najezi/c, olcrivUenom ce se uslcrotiti i prova garontovana 
sa clanom 6. Evropslee lconvencije za Uudslm prova na pravican posrupale". 

27. Na kraju podnosilac od suda trazi da, 
1. DA PROGLASI zahtev prihvatUivim; 
II. DA UTVRIJUJE daje bilo povrede clana 5. [JeziciJ, Clana 30. [Prova opruzenogJ, 
Ustava Republilee i clana 6. Evropslce leonvencije 0 Uudslcim provima; 
III. DA PROGLASI nevaieCim resenje PN.br. 1297/21 od 28. januaro 2022. godine 
Apelacionog suda; 
IV. DA VRATI resenje Apelacionog suda na ponovno razmatronje u slcladu sa 
presudom ovog suda; 
V. DA NALOZI Apelacioni sud da obavesti sud, shodno sa provilom 66 (5) Poslovnilea 
o rodu 0 preduzetim meroma za sprovoaenje presude suda; 
VI. DA OSTAJE posvecen ovoj stvari u slcladu sa ovim nalogom; 
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VII. DA SAOPSTI OVll preslldll i stranleama, i, shodno clanll2oo4. Zaleona, daje objavi 
II Sluibene novine; 
VIII. Ova presllda stupa na snagu odmah. 

Relevantne zakonsl(e odredbe 

USTAV REPUBLIKE KOSOVO 

[ ... J 

Clan 5 
[Jezici] 

1. Slllzbeni jezici II Repllblici ](osovo su Albanski i Srpsld jezile. 

2. Turslei, Bosanski i Romslei imqju status sluzbenih jezilea na opstinsleom nivoll iIi 
ce biti leorisceni leao sluzbeni na svim nivoima, u sleladu sa zaleonom. 

[ ... J 

Clan 30 
[Prava Optuzenog] 

Svaleo leo je optuzen za lerivicno delo uZiva sledeca minimalna prava: 

(1) da se odmah, na jezilell leoji razume, obavesti 0 prirodi i razlozima optllzbe 
polcrenllte protiv njega/nje; 

(2) da se obavesti 0 svojim pravima, na osnovu zaleona; 

(3) da ima dovol}no vremena i sredstava za pripremanje svoje odbrane; 

(4) da dobije besplatnll pomoc prevodioca, aleo ne govori iii ne razume jezile na leojem 
se sprovodi swienje; 

(5) pravo na branioca leojeg odabere, da slobodno leomllnicira sa istim i, aleo 
nema dovoljno sredstava, ovu pomoc dobije besplatno; 

(6) da se ne primorava da svedoci protiv sebe ifi prizna lcrivicu. 

[ ... J 

Evropska konvencija 0 ljudskim pravima 

[ ... J 
Clan 6. 

(Pravo na pravicno sudenje) 
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1. Svaleo, toleom odluCivanja 0 njegovim gradanskim pravima i obavezama iIi 0 

krivicnoj optuzbi protiv njega, ima pravo na pravicnu ijavnu raspravu u razun1710m 
roleu pred nezavisnim i nepristrasnim sudom, obrazovanim na osnovu zaleona. 
Presuda se izricejavno, ali se stampa ijavnost mogu isleljuCiti s celog iii s dela sudenja 
u interesu morala,javnog reda iIi nacionalne bezbednosti u demokratslcom drustvu, 
leada to zahtevaju interesi maloletnilea ili zastita privatnog zivota stranalea, ili u meri 
leojaje, po misljenju suda, nuzno potrebna u posebnim oleolnostima leada bijavnost 
mogla da nasleodi interesima pravde. 

[ ... J 

Zakon br. 04/L-123 
o KRIVICNOM POSTUPKU 
od 13. decembar 2012. god 

" [ .. .] 
Clan 14 

J ezici i pisma 
1. U krivicnom postupleu mogu da se leoriste albansld i srpsleijezile i njihova pisma, aleo 

ovaj zaleonile ne propisuje drugacije. 

2. Lice leoje ucestvuje u krivicnom postupleu, leoje ne govori jezile na leojem se vodi 
postupale, ima pravo da govori svojimjezileom i pravo da bude besplatno obaveSteno 
preleo tumaca 0 doleazima, cinjenicama i postupleu. Tumacenje obavlja nezavisan 
tumac. 

3. Lice iz stava 2. ovog clana obavestava se 0 svom pravu na tumacenje. Ono rnoze da se 
odreicne ovog prava ako govorIjezlk na kOjem se VOdl postupaic ubavestenje 0 ovom 
pravu I izjava ucesnilea unose se u zapisnile. 

4. Izjave, zalbe i ostaIi podnesci mogu da budu podneti sudu na albansleom iIi srpsleom 
jezileu aleo nije drugacije odredeno zaleonom. 

5. Uhapseno lice, olerivljeno lice leoje je u sudsleom pritvoru i lice leoje je na odsluienju 
leazne dobice prevod sudsldh poziva, odlulea i podnesalea na jezile leoji ono leoristi II 

pOStlipleU. 

6. Lice strani driavljanin leoje je u sudsleam pritvoru, moze podnositi slldu podneslee na 
svom jezilell pre glavnog pretresa, u toleu glavnog pretresa i posle njega, samo pod 
llslovima llzajamnosti. 

[ ... J 

Clan 240 

Krivicni postupal<. pred sudom se vodi sarno nalwn podizanja 
optufuice 

1. Po zavrsetlell istrage, ili aleo driavni tuiilac smatra da inJormacije leoje on ima u vezi 
sa lerivicnim delom i izvrsiocem pruiaju dobra osnovanu sllmnju daje okrivljeno lice 
izvrsilo lerivicno delo ili lerivicna dela, postupale pred sudom maze da bllde voden samo 
na osnovu optuinice leoju podigne drzavni tuiilac. 
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2. Alco je istraga zavrsena i nema dovoUno dolcaza da podrze dobro osnovanu sumnju 
daje olcrivv'eni izvrsio lcrivicno delo iii lcrivicna dela, driavni tuzilac podnosi resenje 
lcojim se preldda istraga. 

[ ... J 

Clan 242 

Postupak za podnosenje optuinice 

1. OptuZnica se podnosi nadleznom sudu u onoIilco primeralca lcolilco ima olcrivUenih lica 
I njihovih branilaca ijedan primeralc za sud. Driavni tuzilac talcoae dostavUa sudu i 
sve spise saCinjene tolcom istrage. 

2. Sud ce rasporediti sudiju pojedinca ili predsednilca veca i vece nG osnovu raspodele 
predmeta na objelctivan i transparentan naCin. Alco je sprovedena posebna dolcazna 
mogucnost,jedan od sudija veca dodeUuje se sudiji pojedincu iIi predsednilcu veca iIi 
predsednilc veca i sudija pretresnom vecu. 

3. Sudija pojedinac ili predsednilc veca moze po sluzbenoj dllznosti utvrditi da Ii imajll 
nadleznost u predmetnoj stvari optuznice. 

4. Slldija pojedinac ili predsednilc veca odmah zalcazllje prvo saslusanje lcoje mora da 
bude oclrzano u rolcu ocl tricleset (30) clana ocl poclnosenja optlLznice. 

5. Alco se olcrivUeni nalazi u suclslcom pritvoru, prvo saslusanje se oclrzava prvom 
pl'iliko11l, ali u rolcu od pe17west (15) dalla oel elUlla podlloserija optuzllice. 

b. 0udlja po)ecimac lii predsedmk veca ce obavestitl drzavnog tlizliaca, okrwijena IlCa 1 

advolcate odbrane 0 vremenu i mestu odrzavanja prvog sasillsanja. 

r .. J 

Clan 250 

Zahtev za odbacivanje optuinice 

1. Pre clrllgog saslusanja olcrivUeni moze da poclnese zahtev za oclbacivanje optuznice 
nasledecim osnovama: 

1.1 radnja za lcoju se tereti nije lcrivicno delo; 
1.2 postoje olcolnosti lcoje islcUucujulcrivicnu odgovornost; 
1.3 nastupilaje zastarelost ilije radnja obuhvacena pomilovanjem ili postoje clruge 
olcolnosti lcoje zabranjujulcrivicno gonjenje; iii 
1.4 nema dovoUno dolcaza lcoji podrzavaju dobro osnovanu sumnja cla je olcrivljeni 
pocinio lcrivicno delo iz optuznice. 

2. TuZiocu se pruza prililca da oclgovori na zahtev usmeno iIi pismeno. 

3. Suclija pojedinac ili predseclnilc veca clonosi pismenu ocllulcu sa obrazlozenjem 
lcojeoclbacuje zahtev ili oclbacuje optuznicu. 
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4. Sualea stranlea moze da ulozi zalbu na odluleu iz staua 3. Ouog clana. Zalba mora da 
se podnese u roleu od pet (5) dana od dana prijema pismene odlulee. 

[ ... J 

Clan 253 
Odbacivanje optuznice 

1. Za sualci zahteu za odbaciuanje opruznice iz clana 250, ouog zaleonilea sudija pojedinac 
iii predsednile ueca donosi resenje 0 odbaciuanju opruznice i prestanleu kriuicnog 
posruplea aleo utvrdi da: 
1.1 radnja leojaje predmet opruzbe nije leriuicno delo; 
1.2 postoje oleolnosti leoje isleUucLfju leriuicnu odgouornost; 
1.3 je nasrupila zastal'elost, delo je obuhuaceno amnestijom iii pomiiouanjem iii 
postoje druge oleolnosti leoje isleUucuju leriuicno gonjenje; iii 
1.4 nema douoUno doleaza za dobro osnouanu sumnja daje oleriuUeni pocinio leriuicno 
delo iz optuznice. 

2. PriIileom donosenja resenja iz ouog clana sudiju pojedinca iii pl'edsednilea veca ne 
obaveztlje zaleonsleo odreaiuanje leriuicnog dela leoje je ruziiac predstauio u optuinici. 

3. U odgovoru na zahtev iz clana 250. ouog zaleonilea drzavni tuiilac moze odbaciti 
opruznicu aleo zahtev iz Clana 250. ouog zaleonilea ima osnova. 

Clan 254 
Dl'ugo saslusanje i zakazivallje glavnog pl'etl'esa 

1. Na drugom sasiusQ11Ju przsutnz su drzaunz tuzliac, okrivijenz liz vIse okrzvijenzh I 

branilac, izuzeu aleo sudija pojedinac iii predsednile pl'etresnog veca samo zahtevaju 
podnosenje predloga do daruma odriauanja drugog saslusanja. 

2. Toleom drugog saslusanja, sudija pojedinac iii predsednile veca osiguravaju 
ispunjenje obaveze branioca u vezi sa obelodanjiuanjem doleaza shodno Clanu 256. 

ovog zaleonilea. 

3. Toleom drugog saslusanja, sudija pojedinac iii predsednile ueca razmatra svalci 
prigovor iz Clana 249. ili zahteu iz clana 250. ovog zaleonilea On moze da trazi od 
tuiioca da odgouori usmeno toleom saslusanja iii u pisanoj formi, u sleladu sa 
clanouima 249. do 253. Ouog zaleonilca. 

4. Toleom drugog saslusanja, sudija pojedinac ili predsednile veca zaleazuje saslusanje u 
sleladu sa clanom 255, ouog zaleonilea aleo je to saslusanje potrebno. 

5. Toleom drugog saslusanja, sudija pojedinac iii pl'edsednile ueca zaleazuje glauni 
pretres, osim aleo mora da donese resenje 0 neresenom pl'igouoru iz clana 249. iii 
zahteuu iz clana 250. ouog zaleonilea. 

6. Aleo tele mora da donese resenje 0 nel'esenom prigouoru iz clana 249. iii zahteuu iz 
clana 250, ouog zaleonilea sudija pojedinac iii pl'edsednile ueca donosi pismenu odluleu 
sa obrazlozenjem neresenog zahteua posle drugog saslusanja. On iii ona ce taleoae 
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zaleazati glavni pretres pismenom naredbom leoja se izdaje istovremeno sa 
navedenom pismenom odluleom ili odluleama. 

7- Na drugom saslusanju se ne ispitllju ni svedoci ni vestaci niti se predstavljqju drugi 
doleazi. 

r .. ) 
Clan 415 

Osnovi izjavljivanja zalbe na resenje 

1. Zalba se moze izjaviti na resenje sudije za prethodni postllpale, sudije pojedinca, 
predsednilea veca iii pretresnog veca aleo sudsleo resenje Cini povredu: 

1.1 prava stranlee u slcladu sa Ustavom Republilee Kosovo, 
1.2 sustinsleog prczva stranlee shodno ovom zaleonileu, 
1.3 sustinsleog prava stranlee shodno drugim zaleonom Kosova,i 
1.4 proceduralnog prava leoje ima za cilj da garantllje pravo u sleladu sa podstav 1.1.do 

1.3. ovog Ciana; i 

2. Stranlea leoja izjavljuje zalbu na odluleu osnovnog suda mora poleazati daje povreda 
pravaprouzroleovala stalnu stem strani. 

3. Aleo osnov zalbe nije u saglasnosti sa stav. 1. i 2. ovog Ciana. Apelacioni sud moze 
odbaciti zalbu. Zalba leoja je predmet odbacivanja shodno ovom stavu moze biti 
ponovl1o pocinesena sa zolbol7l na pl'esudu slwdno clww 380. ovog zaleonilw. 

L ... j 

Clan 416 
Odlu1ce 0 zalbama na resenja 

1. 0 zalbi no resenje osnovnog suda odlucuje Apelacioni suda na sednici veca, osim aleo 
je ovim zaleonileom drugacije odreaeno. 

2. Resavqjuci po zalbi, sud moze resenjem odbaciti zalbu leao neblagovremenu iii 
leaoneprihvatljivu, iii odbaciti leao neosnovanu, ilije uvaziti i preinaCiti resenje, iii ga 
poniStiti i, leadaje to potrebno, vratiti na ponovno razmatranje. 

3. ResovajuCi po zalbi protiv resenja leojim se optltZnica odbacuje, sud moze presudom 
odbiti zalbu, aleo utvrdi da postoji osnov za talevu presudu. 

4. Razmatrajuci zalbu, sud po sluibenoj duznosti ispitllje da li je za donosenje 
resenjaosnovni sud stvarno nadlezan, odnosno, da lije resenje doneo organleojije za 
to ovlascen. 

Ocena prihvatljivosti zahteva 

28. Sud prvo razmatra da Ii je zahtev ispunio uslove prihvatljivosti koji su utvraeni Ustavom, 
propisani Zakonom i dalje predviaeni Poslovnikom. 
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29. U tom smisIu, Sud se poziva na stavove 1. i 7. clana 113. [Jurisdikcija i ovlascene strane] 
Ustava, koji propisuju: 

"1. Ustavni sud odlucuje samo u slucajevima leoje su ovlascene strane podnele sudu na 
zaleonit nacin. 

[ ... J 

7. Pojedinci mogu da polerenu postupale aleo su njihova prClVa i slobode leoje im 
garantuje ovaj Ustav prekrsena od strane javnih organa, ali samo leada su iscrpeli 
sva ostala pravna sredstva, regulisanim zaleonom". 

30. Sud daIje takode razmatra da Ii je podnosilac zahteva ispunio uslove prihvatljivosti, kao sto 
su propisani u Zakonu. U tom smislu, Sud se prvo poziva na clanove 47. [Individualni 
zahtevi], 48. [Tacnost podneska] i 49. [Rokovi] Zakona, koji propisuju: 

Clan 47 
[Individualni zahteviJ 

"1. Svalw osoba ima pravo da od Ustavnog suda zatraii pravnu zastitu uleolileo 
smatra da ryena Ustavom zagarantovana prava i slobode krsi neleijavni organ. 

2. Osoba moze da podnese pomenuti podnesale samo naleon sto su iscrpljena sva ostala 
zaleonom odreaena pravna sredstva". 

ClcW48 
[Tacnost podnesleaJ 

"Podnosilac podneslea je dLiZan da jasno naglasi to leoja prava i slobode sumu 
povreaena i leojije leonkretan aletjavnog organa leoji podnosilac zeli da ospori". 

Clan 49 
[Roleovi] 

"Podnesale se podnosi u roleu od 4 meseci. Role pocinje od dana leada je podnosilac 
primio sudsleu odluleu ... ". 

31. Sud se takode poziva i na pravilo 39 (1) (b) Poslovnika 0 Radu, koje navodi: 

"(1) Sud moze smatrati zahtev prihvatljivim: 

[. .. J 

(b) aleo su iscrpljena sva delotvorna pravna sredstva, leoja su na raspolaganju po 
zaleonu, protiv pobijene presude ili odlulee." 

32. Sud podseca da pravilo 0 iscrpljeniju pravnih sredstva iz clana 113.7 Ustava clana 47. 
Zakona i pravilo 39 (1) (b) Poslovnika obvezuje fizicka i pravna lica koja zele da svoj 
predmet prestave pred Ustavnim sudom da moraju prvo da iskoriste delotvorna pravna 
sredstva koja su na raspolaganju po zakonu, protiv pobijene presude, resenja iIi odluke. 
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33. Na taj naCin se administrativnim organima i redovnim sudovima daje mogucnost da sprece 
i isprave eventualne ustavne povrede putem redovnih upravnih i sudskih postupaka, pre 
nego sto slucaj doae pred Ustavni Sud. Ovo pravilo se temelji na pretpostavci da pravni red 
na Kosovu osigurava efikasna pravna sredstva za sprecavanje, odnosno za ispravku povreda 
ustavnih prava. Ovo je jedan veoma vazan aspekt supsidijarnog karaktera mehanizma 
ustavnog prava (vidi, izmeau ostalog, slucajeve suda: KI67/19, podnosilac Hairiie Rina 
ZhitijaAieti, Resenje 0 neprihvatljivosti od 30. septembra 2019 . godine, stav 34; Kl09/19, 
podnosilac Leutrim Hajdari, Resenje 0 neprihvatljivosti od 16. marta 2020. godine, stav 
36; KI30/17, podnosilac Muharrem Nuredini, Resenje 0 neprihvatljivosti od 7. avgusta 
2017. godine, stav 35; i KI94/14, podnosilac Sadat Ademi, Resenje oneprihvatljivosti od 
17. decembra 2014. godine, stew 24). 

34. Stirn u vezi, sud zeIi da naglasi dosledan stav da zastitni mehanizam za zastitu ustavnih 
prava iz Ustavnog suda ima supsidijarni karakter u odnosu na redovni sudski sistem (vidi 
slucaj suda br. KI15/16, podnosilac zahteva Ramadan Muja, Resenje 0 neprihvatljivosti od 
16. malta 2016. godine, stav 42 i KI178/21, podnosilac Agim Stublla Resenje 0 
neprihvatljivosti od 11. februara 2022. godine, stav 27). 

35. U tom pravcu, Sud naglasava da na osnovu clana 113.7 Ustava, podnosilac zahteva treba da 
ima mogucnosti da koristi pravna sredstva koja su dostupna i dovoljna da se isprave 
navodne ustavne povrede. Postojanje pravnih sredstava u pitanju mora biti dovoljno 
sigurno ne sarno u teoriji, nego i u praksi, a ako to nije tako, tada ce tim pravnim sredstvima 
nedostajati potrebna dostupnost i delotvornost. Ovo je u sldadu i sa praskom ESLjP-a, a u 
vezi sa obavezom podnosilaca zahteva da iscrpe sva pravna sredstva (vidi, inter alia) 
Vernillo protiv Francuske, stav 27, zahtev br. 11889/85 Presude ESLjP-a, od 20. februara 
1991. godine , i Dalia protiv Francuske, stav 38 zahtev br. 26102/95 Presude ESLjP-a, od 
19. februara 1998. godine. 

36. Samim tim, na Sudu je da ispita da Ii su pravna sredstva bila iscrpljena i, ukoIiko nisu, da 
Ii podnosilac zahteva imao dostupno neko delotvorno pravno sredstvo, u teoriji i praksi. 
Dalde, sud treba da osigura daje pravno sredstvo bilo dostupno kao i daje pruzalo razumne 
mogucnosti da se isprave eventualne ustavne povrede koje su navede od strane podnosioca 
zahteva pred Ustavnim Sudom (vidi, gore navedeni slucaj Suda br. KI41/20, podnosilac 
zahteva Shaqir Krasniqi , stav 23, vidi, takoae, gore navedeni slucaj KI178/21, podnosilac 
Agim Stublla stav 29 i vidi, inter alia) Civet protiv Francuske. stavovi 42-44 zahtev br. 
29340/95 Presude ESLjP-a, od 28. septembra 1999. godine). 

37. Meautim, kada je pravno sredstvo predviaeno zakonom, na podnosiocu zahteva je da 
dokaze daje pravno sredstvo koje predviaeno zakonom bilo doista iscrpljeno ilije iz nekog 
razloga bilo nedostupno i nedelotvorno u osobitim okolnostima predmeta iIi su postojale 
posebne okolnosti zbog kojihje podnosilac zahteva bio osloboaen uslova iscrpljena pravnih 
sredstava. 

38. Sud podseca da je predmet ocene zahteva podnosioca, Resenje [Pn.br 1297/21] 
Apelacionog suda kojimje odbijen zahte za odbacivanjem optuznice [PP. II. br. 250/2019] 
Osnovnog tuzilastva. 

39. Stoga, u pogledu ispunjenosti gore navedenih uslova, Sud utvrauje daje podnosilac zahteva 
ovlascena strana i da osporava akt javnog organa, odnosno Resenje [Pn.br 1297/21] 
Apelacionog suda od 28. januara 2022. godine. 
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40. Shodno tome, na osnovu cinjenice daje osporeni akt od strane podnosioca zahteva Resenje 
[Pn.br 1297/21] Apelacionog suda od 28. januara 2022. godine u vezi sa odijanjem zahteva 
za odbacivanjem optuznice [PP. II. br. 250/2019] Onovnog tuzilastva od 9. februara 2019. 
godine podignuta protiv njega zbog osnovane sumnje da je isti izvrsio krivicno delo 
produzena teska kraaa iz clana 327., stav 1., u vezi sa clanom 81. KZRK-a i krivicnog dela 
produzena kraaa, iz clana 325., stav 2., u vezi sa clanom 81. KZRK-a , Sud ce u nastavku 
razmatrati ispunjenje uslova iscrpljivanje pravnih sredstava. 

41. U vezi sa osporenim aktom, odnosno resenjem ePN. br. 1297/21) resenjem Apelacionog 
suda, podnosilac zahteva navodi povredu njegovih prava i sloboda zagarantovanih clanom 
5. [JeziciJ i clanom 30. [Prava OptuzenogJ Ustava u vezi sa clanom 6. (Pravo na pravicno 
suaenje) EKUP-a. Podnosilac zahteva posebno navodi da muje povredeno pravo najezik 
i pravo na branioca. 

42. Meautim, Sud primecuje da podnosilac u svom zahtevu nije obavestio Sud 0 postupku koji 
je sproveden nakon podizanja optuznice pred Osnovnim sudom. S tim u vezi, Osnovni sud 
je u svom odgovoru na zahtev za informacijama koje je uputio Sud, obavestilo Sud da se 
krivicni postupak sprovodi u Osnovnom sudu u Dakovici, u prilog ovoj informaciji, 
Osnovno tuzilastvo je takoae obavestilo Sud da da je za 8. dec 2022 zakazan nastavak 
glavne rasprave na kojoj ce se na predlog tuzilastva saslusati svedoci uz napomenu da su 
sve rasp rave odrZane uz prisustvo zastupnika i sudskog tumaca. 

43. Nakon gore navedene razrade, Sud, pozivajuCi se na zakonske odredbe, odnosno odredbe 
krivicnog postupka, primecuje da shodno Clanu 240. Zakonika 04/L-123 0 krivicnom 
postupku RepubIike Kosovo (u daljem tekstu: ZKPRK) postupak podizanja optliZnice 
poCinje po okoncanju istrage. Shodno tome, clan 242. ZKPRK-a predvida da se optliZnica 
kojuje podiglo tuzilastvo podnosi nadleznom sudu koji zakazuje prvo saslusanje u roku od 
30 (trideset) dana od dana kada je tuzilastvo podiglo optuznicu. Nakon toga, u sldadu sa 
clanom 250. ZKPRK-a, utvrauje se da nakon prvog roCista i pre drugog saslusanja, 
okrivljeni imaju pravo da pokrenu postupak odbacivanja optuznice. Shodno odredbama 
ZKPRK-a, odnosno Clana 254, po okoncanju razmatranja zahteva za odbacivanje optuznice, 
a u slucaju kada su prigovori i zalbe okrivljenih za odbacivanje optuznice odbijeni, pocinje 
glavni sudski postupak. 

44. U smislu gore navedenog, Sud primecuje da je krivicni postupak u drugoj fazi ispitivanja 
pred Osnovnim sudom. Shodno tome, Sud ocenjuje da podnosilac zahteva svoje navode 0 

povredi njegovih prava zagarantovanih Ustavom, ukljucujuCi i pravo na jezik i pravo na 
branioca, zagarantovano clanom 5. i 30. Ustava, moze podneti i u krivicnom postupku koji 
se sprovodi u Osnovnom sudu. Dakle, sve dokje predmet u vezi sa osporenom optliZnicom 
tuzilastva u toku i dok podnosilac zahteva ima na raspolaganju pravna sredstva pred 
redovnim sudovima da ospori povredu svoja prava zagarantovana Ustavom, na osnovu 
principa supsidijarnosti, Sud ne moze da oceni i iznese svoj zakljucak u vezi sa navodnim 
povredama. 

45. Sud dosledno postuje naceo supsidijarnosti, smatrajuCi da svi podnosioci zahteva treba da 
iscrpe sve proceduralne mogucnosti u postupcima pred redovnim sudovima kako bi spreCiIi 
povredu Ustava iIi, ako postoji, otklonili tal(VU povredu osnovnog prava zagarantovanog 
Ustavom. 

46. Kao sto je Sud dosledno naglasavao kroz svoju sudsku praksu, svrha i opravdanje obaveze 
iscrpljivanja pravnih sredstava iIi pravilo iscrpljivanja je da se relevantnim organima, pre 
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svega redovnim sudovima, pruzi mogucnost da sprece ili isprave navodne povrede Ustava. 
Zasnovan je na pretpostavci sadrzanoj u claIm 32. [Pravo na pravno sredstvoJ Ustava i 
clanu 13. (Pravo na delotvorni pravni lek) EKWP-a da pravni poredak Republike Kosovo 
obezbedi delotvorno sredstvo za zastitu osnovnih prava i sloboda zagarantovana Ustavom. 
Ovo je vazan aspekt: supsidijarnog karaktera masinerije ustavne pravde (vidi, u ovom 
kontekstu, predmete ESWP-a: Selmouni protiv Francuske, zahtev br. 25803/94, presuda 
od 28. jula 1999. godine, stav 74; vidi, takode slucaj Suda: KI135/17, podnosilac zahteva: 
Borce Petrovski, resenje 0 neprihvatljivosti od 17. januara 2018. godine , stavovi 62-66 i 
reference koje su u njemu koriscene) . 

47. Konacno, Sud utvrduje da je zahtev podnosioca preuranjen i treba da se odbije, kao 
neprihvatljiv, na osnovu clana 113.7 Ustava, clanovima 20. i 47. Zakona i pravila 39 (1) (b) 
Poslovnika. 

IZ TIH RAZLOGA 

Ustavni sud, u skladu sa clanom 113.7 Ustava, clanovima 20 i 47 Zakona i pravilima 39 (1) (b) 
i 59 (2) Poslovnika, na sednici odrianoj 5. juna 2023.godine, jednoglasno: 

ODLUCUJE 

I. DA PROGLASI zahtev neprihvatljivim; 

II. DA DOST A VI ovo resenje stranama; 

III . DA OBJAVI ovo resenje uSluzbenom listu, u sldadu sa clanom 2004 Zakona; 

IV. Ovo resenje stupa na snagu odmah. 
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